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Ordine dei Dottori Agronomi e Forestali di Torino
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In seguito a visita straordinaria da parte del Gestore Infrastruttura R.F.I. sulla Linea 201 “Torino-Modane”
al km 74+130, sono state rilevate in Vostra proprieta, rilevata dagli estremi catastali:

una piantumazione di piante alpine ad alto fusto ad una distanza ridotta “dalla pil vicina rotaia” secondc
quanto ripottato all’art.52, comma 4 del D.P.R. 753/80 e s.ani.: “Gli alberi per i quali & previsto il ragginngimento
di un'altezza massina superiore @ melri quattro non potranno essere piantati ad una distanza dalla piit vicina rotuia minore
della misura dell'altezza massima ragginngibile anmentata di metri die.”

)

Con la presente si richiede Pabbattimento da parte Vostra delle plante su indicaic, ncl piu Dreve (empo

possibile.

Distinti salutd




miterreg B Y

Fondo Europeo di Sviluppo Regionale UMIONE EURDPEA

ITALIA SVIZZERA - ITALIE SUISSE - ITALIEN SCHWEIZ

)
LW
ORDINE —4
DEI DOTTORI AGRONOMI
E DEI DOTTORI FORESTALI
DELLA PROVINCIA DI TORING

Ministero della Giustizia

ﬁa MAINTOANCE
B

Sommario
INTRODUZIOMNE ..o e n e e ettt e m e e en e e e s

BREVE COMPENDIO DELLE ESPERIEMZE IM ALTRI PAES] ...ttt

SCHEDA 001 Manutenzione delle aree verdi: bosco, piante legnose e alberisingoli ..o
SCHEDA 002 Procedure per la gestione del rischio da caduta aloeri nelle aree verdi estEnsive .. eeeeeees

SCHEDA 003 Die Bahn wird St IS e B e e e e ae e emm e emme e e s

ok e s W

SCHEDA 004 Technical aspects of tree risk and vegetation management: an introduction to new
international railway SEANGENT ... e e e e e emm e e e e eenn 5

SCHEDA 005 Network Rail launches tree census to target trackside vegetation before they cause
AISrUPtIONS oo et e e anmn—em e eneanean e e esnnssennnmemn e emnn e e ne s enneen

SCHEDA 006 Directives environnementales, sanitaires et sécuritaires pour les chemins defer.............7
SCHEDA 007 Le contrdle de la végétation dans les emprises ferroviaires - une approche multi-scalaire ... 7

SCHEDA ODE Common sense risk management of trees. Guidance on trees and public safety in the uk for
LT T e g L o e o L T ] U B

SCHEDA ODS Trees and Vegetation on Railway ProerTy e

SCHEDA 010 Talus fermovidines & Dioaiversite e

SCHEDA 011 Vegetation Hazard Management in the Rail Cormidor e

8
B
9
9

SCHEDA 012 Vegetamiom M mMIOVEL BOlICY cee e te s csmas s ce e o s es s e e sns e amn e smmcen e nnesen s seeann

Ordine dei Dottori Agronomi e dei Dottori Forestali di Torino

amns _4
IO AR
¥ BT TTOR1 FIRESTALL
DL POV ESELL D Tom M

Wisisters dhils fieatizier

ALBERI E FERROVIE

esperienze in altri paesi

Aktionsplan Vegetation der DB
Vier Siulen der gansheatlichen Viegetationspflege

The managed railway - schematic

o
SPR—— Ldag, fall nemreloper: e
ind oy remote Lerming inkrastructure impact

Fallarc for by clesrance of
[P p——.

Giugno 2018



;/ ‘\
ORDINE _4
DEI DOTTORI AGRONOMI
E DEI DOTTORI FORESTALI
DELLA PROVINCIA DI TORINO

Fondo Europen di Sviluppo Regionale UMIONE EURDPEA

ITALIA SVIZZERA - ITALIE SUISSE - ITALIEN SCHWEIZ Ministero della Giustizia

ﬁ? MAINTOANCE
= _

Ferrovie Federali #

Svizzere

Operatore ferroviario svizzero

O o S sescrrrs

Editore: Data d'emissione: Entrata in vigore: | Attribuzione: Classificazione:
AT-U 15.04.2010 01.06.2010 - ITFimandatario
Elaborata da: Approvata: Sostituisce:
LAT-IU-UWA ATL W-AM 14/01 vom 01.00.2001
von Fellenbarg Laurence
Distribuzione: Lingue: dfi
AT, HPJ, HH, -RS0, 1B, IM, ATG
Numero di pagine: 35

R_I-20025_i_2010-04-15.d0¢ .

Manutenzione delle aree verdi: bosco, piante legnose e
alberi singoli

https://www.sbb.ch/it/content/dam/sbb/it/pdf/it_sbb-konzern/it_ueber-die-sbb/it_projekte/R_[-20025 IT.pdf
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Rispetto delle condizioni quadro d’esercizio e delle direttive allo scopo di:
- garantire la disponibilita degli impianti ferroviari;
- garantire la sicurezza degli impianti;
- ridurre i costi nella cura di boschi e alberi singoli
- gestione professionale del bosco e degli alberi singoli
- rispetto delle leggi vigenti (LFerr, LFo, LPN, CCS)
La fascia di rispetto della vegetazione dalla linea o Profilo (di spazio libero) per la vegetazione (PSLV) ha

un’ampiezza compresa tra 5 m (all’altezza del binario) e 7 m (dall’altezza di 4 m) misurata dall’asse del
binario. Le distanze sono stabilite in base al potenziale di danni e ai requisiti di sicurezza:

* Categoria 1: tratte speciali per velocita

e Categoria 2: linee principali (tratte molto frequentate)
* Categoria 3: linee secondarie (tratte poco frequentate)
* Categoria 4: profili per casi speciali
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Obiettivo: mantenimento di boschi e di popolamenti di alberi sani
* valutazione individuale della stabilita e dell’altezza appropriata (distanze minime e linea di profilo)
* manutenzione tempestiva e regolare

Il bosco all'interno della fascia di sicurezza deve essere composto da esemplari singoli o piccoli gruppi stabili
composti da specie idonee al sito.

In tutte le zone non soggette alla limitazione costante della crescita, mediante manutenzione regolare si
deve garantire la stabilita dei popolamenti e dei singoli alberi contro tempeste e altri pericoli naturali
(rotture di rami causati dalla neve e dal ghiaccio).

Per motivi di sicurezza la rinnovazione deve essere avviata precocemente (negli stadi di fustaia 1 e 2), in
modo tale da permettere un rimboschimento graduale e duraturo nel rispetto del profilo del limite del
bosco.

Per gli interventi nel bosco di protezione & necessario tenere in considerazione non solo il guadagno in
termini di sicurezza dell'esercizio ferroviario, ma anche il danno alla funzione protettiva del bosco
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| |Principidicura Categoria 1: tratte speciali (ad es. tratte con velocita = 160 km/h)

Obiettivo Nessuna perturbazione dell'esercizio causata direttamente da alberi e formazioni arboree

Obiettivo di cura Garantire il rispetto del PSLV e delle altezze massime;
preferenza alle specie che rispettano naturalmente I'obiettivo di cura;
preservare la funzione protettiva del bosco di protezione (ev. governo a ceduo)

Concetto di cura Limitazione della crescita
> Zona di crescita . Fino all'altezza massima degli alberi raggiungibile in loco, dal bordo della massicciata
limitata . Altezza massima: altezza degli alberi< distanza dal bordo della massicciata
Deve sempre essere garantita la distanza minima di 3 m dagli impianti ad alta tensione (OLEI art. 15 & 35)
> Zona di bosco . decade
stabile
> Zonadicontrollo |. decade
PSLV v. fig. 1
Indicatori nella zona di crescita limitata
A L. K . . . . Zona di manu-
*  Crescita limitata: varia a seconda del profilo fino a un massimo di 60 m tenzione intensiva

N . , . . , libera di boschetti
dall'asse del binario ed e circoscritta dalla linea di profilo I

. Interventi preventivi
*  Profilo del limite del bosco o
*  Specie idonee al sito f I
*  Lunghezza della chioma (> 1/3 dell’altezza dell’albero) |
. Possibili eccezioni: | i
»  glialberi stabili e vitali possono stare piu vicino ai binari di quanto _i e e
sarebbe consentito in base alla loro altezza _ ona di crescita limitata
+  Seil bosco oil limite del bosco svolge una funzione di protezione I Fasce di sicurezza
dalle frane: rimboschimento fitto con un numero elevato di ' Altwxza massima degli albart raggiungibile in loco
esemplari (governo a ceduo)

b

Y
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Figura 1:  Limitazione della crescita (PSLV ); categoria 1
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Principi di cura Categoria 2: linee principali

Obiettivo Riduzione al minimo delle perturbazioni
Obiettivo di cura Bosco stabile e graduato;

limitazione della crescita fino a 20 m dall’asse del binario;
preservare la funzione protettiva del bosco di protezione (ev. governo a ceduo)

Concetto di cura Stabilita e limitazione dell'altezza
> Zona di crescita . Fino a 20 m di distanza orizzontale dall'asse del binario
limitata . Altezza massima: altezza dell'albero< distanza dal bordo della massicciata

. Deve sempre essere garantita la distanza minima di 3 m dagli impianti ad alta ten-
sione  (OLEl art. 15 e 35)

> Zona di bosco . Fino all'altezza massima degli alberi raggiungibile in loco, dall'asse del binario
stabile . Popolamento stabile formato da specie adatte al sito t_

Awvvio precoce della rinnovazione E

> Zonadicontrollo |. Distanza dall'asse del binario pari a 1-1,5 volte I'altezza massima raggiungibile degli .
alberi; adiacente alla zona di bosco stabile | im
Popolamento stabile per evitare I'effetto domino o la caduta di alberi L

Zona di manu-
PSLV v.fig. 2 tenzione intensiva

libera di boschetti

|
Indicatori nella zona di bosco stabile |
*  Crescita eretta 1
*  Rapporto H/D per latifoglie < 120, per conifere < 80
*  Profilo del limite del bosco
*  Lunghezza della chioma (> 1/3 dell'altezza dell’albero)
*  Specie idonee al sito
*  Assenza lesioni, putrefazione
*  Buonavitalita
. Posizione
*  Ramificazione naturale
* Seil bosco o il limite del bosco svolge una funzione di protezione dalle frane :

=1

= e = F F————

cita limitata | Zona boschiva stabile

Fasce di sicurezza
Altezza massima degli alberi raggiungibile in loco

Sy

Enna di controllo

]
-l
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Principi di cura Categoria 3: linee secondarie
Obiettivo Riduzione al minimo delle perturbazioni a fronte di costi ragionevoli
Obiettivo di cura Bosco stabile e stratificato ovvero alberi singoli o gruppi di alberi sani;

mantenere il PSLV libero da piante legnose;
preservare la funzione protettiva del bosco di protezione

Concetto di cura Distanza minima; stabilitd i
> Zona di crescita . decade : h
limitata |
= Zona di bosco . Fino all'altezza massima degli alber raggiungibile in loco, dall'asse del binario :
stabile . Popolamento stabile formato da specie adatte al sito con awvio precoce della rinno- | |
vazione
|

Deve sempre essere garantita la distanza minima di 3 m dagli impianti ad alta ten-

sione (OLEI Art. 15 e 35) i 7m !l
]

> Zonadicontrollo |. Distanza dall'asse del binario pari a 1-1,5 volte I'altezza raggiungibile degli alberi; Zona di manu-
adiacente alla zona di bosco stabile tenzione intensiva
Popolamento stabile per evitare I'effetto domino o la caduta di alberi libera di boschetti |

PSLV v. fig. 3

Indicatori nella zona di controllo

s e e o —— o —

* Popolamento stabile e vitale

* Assenza di alberi pesanti e instabili |

l Altezzo massima degli alberi roggivngibilie in loco |

Fasce di sicurezza

Figura3: Popolamento stabile e distanze minime (PSLV); categoria 3
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MNovellame stabile Fromuovers le specie di alberi adatte al sito
Spessina / Perticaia da stabile a labile | Cura della stabilita;
promozione di singoli esemplari o di piccoli gruppi stabili
(2-5 alberi);
preferenza delle specie di alberi adatte al sito
Fustaia giovane da stabile a me- | Diradamento mirato alla stabilita:
dia promozione della stabilita dei singoli alberi e della stratifi-
cazione
labile Sgombero fino all'altezza albero dal margine della mas-
sicciata
Fustaia adulta da stabile a me- | Awviare e favorire la innovazione;
dia conservare le piante madri stabili per 'avvio della rinnova-
zione

Obiettivo: imboschimento permanente senza legname
grosso, buona miscela di varie classi di diametro

labile Sgombero fino all'altezza albero dal margine della mas-
siceiata;

rinnovazione naturale o piantagioni nuove a distanze mi-
nime secondo le classi di altezza

Fustaia matura da stabile a me- | conservare le piante madri stabili per l'avvio della rinnova-
dia Zione;
soprassuolo vecchio da eliminare entro 5-10 anni

labile Sgombero fino all'altezza albero dal margine della mas-
sicciata
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NETZE https://www.deutschebahn.com/de/presse/suche_Medienpak

ete/medienpaket_vegetationsmanagement-6854346#

Deutsche Bahn mit erweiterter Vegetationspflege am Gleis nachweislich wetterfester

INSPEKTION PRAVENTION DURCHFORSTUNG
MaBnahmen fiir robusteren Identifikation und digitale Jahrlicher bodentiefer Entfernen sturmanfalliger
Bahnwald greifen seit 2018 Erfassung umsturzgefihrdeter Riickschnitt Baumarten und -formen
oder kranker Baume
Mehr Geld: ! '
125 Millionen Euro pro Jahr ' '
1 1
Mehr Expertise: ' '
neues Spezialistenteam und ' 1
- ' ' 2
digitale Tools A .
’ ] 1 -
Mehr Personal: ! '
tiber 1.000 Vegetations- ' ' E
1 1
1 [ ]

pflegerinnen und -pfleger

Deu

l ..... . ] -

Stabilisierungszone e‘— Riickschnittszonen (je 6 m ab Gleismitte) ! Stabilisi .

Team composto da 2 forestali qualificati, 1 ingegnere ambientale, 1 geologo: incaricati di mettere a punto tecniche
gestionali idonee per rendere piu stabili i boschi lungo la ferrovia. Poiché il cambiamento climatico non e un fenomeno
lineare devono costantemente convalidare i concetti alla base della pianificazione.
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La cura della vegetazione si basa su:

Analisi dei temporali passati e dei loro effetti sul traffico ferroviario.

Raccolta dei dati sul popolamento arboreo, raccolti e registrati digitalmente durante
| sopralluoghi in loco.

Ispezioni da terra

Foto aeree da droni o elicotteri per singole aree.

Dati satellitari: oltre alla posizione degli alberi, € possibile determinare molto
rapidamente anche l'altezza dei singoli alberi e arbusti per grandi superfici
Verifica a terra dei dati satellitari

Realizzazione di mappe digitali con ulteriori informazioni, per rendere la cura della

vegetazione ancora migliore e piu efficiente
(in collaborazione con la startup LiveEO - https://www.live-eo.com/)
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Kiinstlicher Intelligenz (KI)

Rund 70 Prozent der DB-Gleise flihren durch Flachen
mit Baumbestand. Das Erdobservations-Startup
LiveEO und die Deutsche Bahn entwickeln gemeinsam
moderne Technologie zur Verbesserung der Vegetati-
onspflege am Gleis.

LiveEO

raccoglie i dati
satellitari e li
elabora con una

IA .
e Dai datila IA
—3

Deutsche Bahn AG, 08/2020

I TRENI genera una
dell
DIVENTANO PIU’ vegetatione
AFFIDABILI E
PUNTUALI /

Alberi esposti
alle tempeste
vengono
individuati
ancora meglio e
piu
velocemente

Minori conseguenze alle

condizioni - _—

metereologiche estreme

per i passeggeri e per il

sistema ferroviario EnE— ——
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Ausgangszustand

MINISTERIUM FUR VERKEHR UND INFRASTRUKTUR Abschnitt A Abschnitt B

Erster Eingriff

Verde lungo le strade

o . . . . . Abschnitt A Abschnitt B
Indicazioni sulle cure ecologicamente orientate di

superfici a prato e a bosco lungo le strade

Zweiter Eingriff

Straflenbegleitgriin

Abb. 8:  Linearas” Vorgehen bel dar abschnittsweaisen (Hecken-)Pflage

Hinweise zur 6kologisch orientierten Pflege von Quanto piu e ridotta la superficie totale
Gras- und Geholzflichen an Straffen tanto piu piccola deve essere la superficie

d’intervento soggetta a taglio, non superiore
ad un terzo dell’area totale
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POSSIBILE

<

Metodo di diradamento di ampie fasce boscate ed entita chiuse
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International Union of railways

The managed railway - schematic

Derailment capable tree .45deg. fall EI'IV_E|ODEZ no
found by remote sensing infrastructure impact--

Fall arc for safe clearance of
overhead electrical supply

L'analisi del rischio viene affrontata in due modi:

- analisi delle piante a rischio
- analisi dei siti resilienti alle tempeste e non.

Lineside | T La maggioranza degli alberi che cadono sulla ferrovia sono
(Embankment) | Operational Corridor | (Cutting) . . . . .
\ _— | e | — malati, morenti o morti, 'uso di telerilevamento aereo

mediante spettroscopia a infrarossi puo aiutare a trovarli
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ﬂ T HR CI1 12105 ST
NSW ;I;?rgfport ROl 12108 &1 P05|_Z|one Requisiti | puI||a — :
GOVESNMENT SW Vegetation Hazard Management in the R\?il C.onijos Roccia tenera o A causa degli effetti positivi di una maggiore
ersion 1.
Issued date: 24 April 2015 trincee stabilita e protezione dall’erosione, in
Standard

genere la vegetazione, ad eccezione dei
grandi alberi, deve essere mantenuta. La
rimozione della vegetazione deve essere
effettuata per le seguenti situazioni:

THERE SHALL
BE NO TREES oo
WITHIN 3m

Vegetation Hazard Management in
the Rail Corridor

. pareti di roccia tenera entro 8 m
(misurati alla base di taglio) dal
centro della pista e con una pendenza
maggiore di 33° - vegetazione legnosa
con diametro maggiore superiore a
15 cm o altezza superiorea3 m o
qualsiasi vegetazione con potenziale
ostacolo al diritto di precedenza

THERE SHALL BE MO
VEGETATION ON ROCK FACE
(FOR CUTTINGS L < 8m)

THERE SHALL BE NO TREES &

." A ‘l G : ~4
! I E—
ig :f CATCH DRAIN

SHRUBS WITHIN THESE LIMITS Vo NIRRT devono essere rimossi.
(FOR ELECTRICAL CLEARANCES NEAR / . L .
OHw REFER T HR EL 08011 ST) \'5 THERE SHALL BE NO Qualsiasi albero sulla superficie di taglio
| VEGETATION WITHIN - -
) 0 0 '\ ) CATCH DRAIN ALIGNMENT che mostri la presa delle radici deve essere

rimosso. Tutti gli alberi con un diametro

maggiore di 15 cm entro circa 3 m di

arretramento dal bordo essere rimosso,

come da Figura 1

° tutti i tagli di roccia tenera non

rientrano nella categoria superiore e
nelle trincee - i requisiti di rimozione
della vegetazione devono essere
valutati caso per caso da un
ingegnere civile o geotecnico.

{ HARD ROCK CUTTING

NOTES
1. WITHOUT ACCESS ROAD D = &.3m.

LEALL&J 2, WITH ACCESS ROAD D = 6.2m.

TRALK BED SHALL BE 3, IN CUTTINGS WHERE L > 8m, VEGETATION

FREE FROM VEGETATION CLEARANCE REQUIREMENTS SHALL BE
ASSESSED BY A CIVIL OR GEDTECHNICAL
ENGINEER ON & CASE BY CASE BASIS.

| PE=
M= EMBANKMENT

Figure 1 = Vegetation clearances for hard rock cutting and right of way (civil clearances)
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E DEI DOTTORI FORESTALI
DELLA PROVINCIA DI TORINO

Fondo Europec di Svilup UMIONE EURDPEA
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ﬁa MAINTOANCE
)/ _

La gestione del rischio lungo le ferrovie € orientata sempre piu sull’'uso sinergico di:
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ORDINE —4
. . DEI DOTTORI AGRONOMI
E DEI DOTTORI FOF "ALL
. l I t e ' ' e ” O DELLA FROVINCIA DI TORING —_—

Fondo Europen di Sviluppo Regionale UMIONE EUROPEA

ITALIA SVIZZERA - ITALIE SUISSE - ITALIEN SCHWEIZ Ministero della Giustizia

Grazie per |I'attenzione
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